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A FUKUDA KONYVTAR:
AZ ELTE BTK TAVOL-KELETI INTEZETE
KONYVTARANAK LEGUJABB SZERZEMENYEROL

A FUKUDA KONYVTAR NEVADOJAROL
ES A KONYVTARNAK AZ ELTE-RE KERULESEROL

Fukuda Hideichi 4 75— professzor (1932-2006), az International Christian
University professzora, irodalmar, az ELTE japan szakos képzésének 1986.
Oszi beinditasat kdvetden a Japan Alapitvany Vendégprofesszori Programja
keretében érkezett Magyarorszagra. 1987 februarjatol augusztusaig — az els6
japan szakos vendégprofesszorként — itt tanitott eldszor fél évet, majd masodik
alkalommal 1999. februar és aprilis kozott. Elso latogatasatol egészen halalaig
nagy figyelemmel kisérte az ELTE japan szakos képzésének fejlodését. Na-
gyon Oriilt annak, hogy kozvetleniil megtapasztalhatta a képzés fejlodését,
amikor a masodik vendégprofessziira alkalmaval mar nem kellett tolmacs se-
gitségét kérnie, hanem eldadésait €s szeminariumait gond nélkiil tarthatta
kozvetleniil japanul.

2009 januarjaban érkezett egyetemiinkre a konyvtari adomany Fukuda pro-
fesszor végakaratanak megfeleléen, Emiko professzor 6zvegyének segitségé-
vel és a Japan Alapitvany tamogatasaval. A konyvtar mélto elhelyezését le-
hetévé tette a Tavol-keleti Intézet Konyvtara, amelyet a Komacu Csikd Alapit-
vany tamogatasabol korszerlsitettiink.

Fukuda Hideichi professzor tobb mint kétezer tételbol allo japan kdzép- és
ujkori irodalom- és kultirtorténeti szakkonyvtaradomanya a Japan Alapitvany
eddigi konyvtamogatasaval és mas konyvadomanyokkal egyiitt az ELTE japan
képzésének kozép- és kelet-eurdpai viszonylatban is kiemelked6 hatteret biz-
tosit, és konyvtarunkat az eurdpai japanologia egyik bazisintézményévé teszi.
Az alabbiakban a konyvtar allomanyat mutatjuk be.

A FUKUDA KONYVTAR ALLOMANYA

A Fukuda Konyvtar legnagyobb szamban a professzor kutatasaihoz kapcso-
16d6 korabeli forrasmiiveket és az azokhoz kapcsoldodo szakirodalmat tartal-
mazza.
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A kozép- és ujkori irodalom kutatasarol terjedelmes szakkonyvtar maradt fent,
melyet a professzor hosszu évek kutatomunkaja soran gyuijtott 6ssze. Szamos
kotetben lathatd a szerzé személyes ajanlasa Fukuda professzor részére, €s a
professzor sajat irasai koziil is igen sok gazdagitja a gylijteményt.

Forrasmiivek

A korabeli forrasmiivek koziil érdemes megemliteni a kdvetkez6 miiveket, me-
lyeknek tobb kiadasa is szerepel a gyiijteményben, valamint b6ségesen meg-
talalhatok a témaval foglalkozé kutatasok és elemzések is. Ezek egy-egy mi
igen sokrétii elemzését teszik lehetdvé, dnmagukban képezhetik egy BA zaro-
dolgozat irodalmi anyagat, de egy magasabb szintii kutatas kiindulépontjaul is
szolgalhatnak.

Ilyen — forrasokkal, szakirodalommal egylitt — boséges anyagot szolgaltatd
miivek kdzott emlithetd tobb antologia:

Kokinwakashii 154 FIik 4
Okumura Tsuneya T D42%> (ed.) 1978 Kokinwakashii 7% F1E4E. To-
kyo: Shinchosha.
Kawamura Teruo JII# 5 4: (ed.) 1966. Kokinshii i4-4E. Tokyo: Horupu
shuppan.
Kubota & H et al. eds. 1975. Kokinwakashii, Gosenwakashii, Shiiiwakashii
WA - BRI - JRIEFIEEE. Tokyo: Kadokawa.

Shinkokinwakashit 74 FakE

Ishida Yoshisada £ M7 H 1972. Shinkokin sekai to chiisei bungaku
Bk AL & Sr2% [A Shinkokin-kor és a kdzépkori irodalom].
Tokyo: Kitazawa Tosho Shuppan.

Kubota Toru AfRHVE (ed.) 1976. Shinkokinwakashii #7154 FEkEE. To-
kyo: Oftisha.

Kubota Toru AfRHYE 1976. Shinkokinwakashii zenhyoshaku #7175
FEAE4=FFRN [A Shinkokinwakashil teljes kritikaja]. Tokyo: Kodansha.

Kubota Toru AfRHVE (ed.) 1979. Shinkokinwakashit #7154 FEkEE. To-
kyo: Shinchosha.

Goto Shigerd 1ZHEFE R 2004. Shinkokinwakashii kenkyin 7t 4 MK AE
iff 5 [A Shinkokin-wakashii kutatasa]. Tokyo: Kazama shobd.

Satd Tsuneof BEIEME (ed.) 1966. Shinkokinwakashii ik A FEkEE. To-
kyo: Harupu shuppan.
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Sankashii 1L1ZZ4E

Ariyoshi Tamotsu 15 % {& (ed.) 1977. Shinkokinwakashii, Sankashii 7 7%
FHEREE « 11K 4E. Tokyo: Kadokawa shoten.

Kubota Toru A frHE (ed.) 1983. Sankashii 1117 4. Tokyo: Iwanami.

Gotd Shigerd 1 FLHI (ed.) 1982. Sankashii 1115 4E. Tokyo: Shinchdsha.

Sasaki Hirotsuna 4 7 A 5.4 — Sasaki Nobutsuna 4 % AR5 4 (eds.) 1969.
Sankashii 1115 4E. Tokyo: Hakubunkan.

Hirano Tsuneki “F-Ef &AL (ed.) 1969. Sankashii zenshaku 111554
Tokyo: Honami.

Gyokuyowakashii EIEFNHKEE
Tsugita Kasumi {X & (ed.) 2005. Gyokuyoshii Figashii ko 154
JAAE ZE5  [Kasama sdsho 55 [#] 3 #5352] Tokyo: Kasama shoin.

A naploéirodalombol:

Murasaki Shikibu nikki $8G5 H 50

Imakoji Kakuzui 4>/ 5 1970. Murasaki Shikibu nikki no kenkyir 28 X5
HEC D57, Tokyo: Yiseido.

Yamamoto Toshitatsu LI AFZE (ed.) 1980. Murasaki Shikibu nikki 53X
H#C. Tokyo: Shinkosha.

Kageré nikki Wt H 7

Kawamura Yiiko JI|Ff#1 1999. Kagero nikki no hyogen to waka UHt45| 1
sl & HE|. Tokyo: Kasama shoin.

Uemura Etsuko A1 1972. Kageré nikki no kenkyii W#3 HFC DWEIR.
Tokyo: Meiji.

Tamagami Takuya & 58 (ed.) 1961. Kagerdé nikki honbunhen W55 H
AL ARSCHE. Tokyo: Koten bunko.

Shinozuka Junko 535401~ 1996. Kagero nikki no kokoro to hyogen Ui

F [r—jlt‘@"?\ & %}, Tokyo: Benseisha.

Sarashina nikki 328 H 50
Akiyama Ken K 111 /2 1980. Sarashina nikki 55 4% H . Tokyo: Shinkosha.
Tamai Kosuke EH3EB) 1930. Sarashina nikki shinchii 38 H RCHaE.
Tokyo: Ekiei shoin.
Hashimoto Fumio #4435 — Sugitani Toshird 24841 (eds.) 1980.
Sarashina nikki % H 7. Tokyo: Kasama shoin.
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Towadzugatari & 13T 53720

Inoue Muneo Jf I 52Mf — Wada Hidemichi 1HJ5IE (eds.) 1984. Towa-
dzugatari £ X3 7372 1. Tokyo: Sooeisha.

Kishida Yoriko j#MH{K¥ — Nishizawa Shooji PHJRIE " (eds.) 1988.
E LT A3 1. Tokyo: Miyai shoten.

Tomikura Tokujird BAMERES ed 1972. T owazugatari & (X3 72D
[Tsukuma sdsho 37 % 5% £ 140]. Tokyo: Tsukuma shobd.

Tsugita Kasumi /X A ¥ (ed.) 1970. Towazugatari & |Z4 737= V). Tokyo:
Meiji shoin.

Misumi Yooichi — ffiyf—(ed.) 1992. Towazugatari & |33 737z ). Tokyo:
Iwanami.

Matsumoto Yasushi AR5 (ed.) 1975. Towazugatari & (X3 237 1).
Tokyo: Oftisha.

Fukuda Hideichi 4% 75— (ed.) 1979. Towazugatari & (33 53}- 1). Tokyo:
Shinkosha.

A korabeli forrasokrol szolva fontos megemliteni, hogy kiilonb6z6é kiadoktol
szamos irodalmi sorozat is szerepel a konyvtarban. Ezeket a forrasokat a tudo-
manyosan atgondolt, a kutatasok alapjan helyesbitett szovegen tal neves tudo-
sok jegyzetei, kisér0 tanulmanyai gazdagitjak; Osszevetésiik, parhuzamos
elemzésiik a filologiai kutatomunka magas szinvonalli megvalositasat teszi
lehetévé. Az ilyen sorozatok kdzott emlithetd:

A Kadokawa kiado ffi 1|2 )5 36 kotetes Nihon koten bungaku H AT $1L3C 2%
sorozata (1975);

az Iwanami kiadotol 5 )5 a Shinkoten bungaku taikei H i L 30% K &
(1989) 14 kotete;

a Hakubunkan kiado 8 SCEF 29 kotetes sorozata, a Teikoku bunko 77 [E i
(1929, elso kiadasa 1895);

a Shinchdsha kiado B4k 56 kotetes klasszikus irodalmi sorozata (1976);

a Chikumashobd {52 5 kiadé 30 kotetes versgytijteménye, a Nihonshijin-
sen A NIE (1970);

a Mikan kokubun shiryo AT [E SCE KL 10 kotete (1958);

a Hekichtido kiado FEMl 55 kotetes Hekichiido sosho FEP#52 cimi
gyljteménye (1970).

A Y1ihodo kiaddo HJJ1 %L sorozatanak legtobb darabja a Taisho-korban jelent
meg, de van kozottik a Meiji-kor végén, 1911-ben kiadott kotet is (Yithodo
bunko A I 5 ).
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Fukuda professzor kutatdsaiban fontos helyet kapott Saigyo PH1T szerzetes
(1118-1190), ezért nagy szamban talalhatok Saigyd irdsait magaba foglalo
kotetek, valamint a Saigyo-kutatassal kapcsolatos tanulmanyok. Mindossze
néhanyat emlitve ezek koziil:

Nakano Koji HH 24 1k 1982. Saigyé no hana 7917 D4E. Kyoto: Tankosha;

Mezaki Tokue H U185 1978. Saigyo no shisoshiteki kenkyi |17 D [UAELELI
[P, Tokyo: Yoshikawa kobunkan;

Takagi Kiyoko % & L= 1989. Saigyo no shitkyoteki sekai ['1i= D5y
l B Tokyo: ﬂ)aimeid();

Miya Shiiji = #& . 1977. Saigyé no uta {115 DFY. Tokyo: Kawade shobo;

Yamada Shozen (I 4> 1956. Saigyo no waka to bukkyo E“I[’? DOHIE &
(/.. Tokyo: Meiji shoin;

Kuwabara Hiroshi Z%JR1#H 5 1989. Saigyo to sono shithen E“I[’? L %@rﬁJﬁ.
Tokyo: Kazama shobd.

Fukuda professzor kutatasai Fujiwara no Teika munkassagara is kiterjedtek,
ezt tiikrozi konyvtaranak szamos darabja:

Yoshida Kazu # [ — 1986 Fujiwara no Teika-Bi no kozo B/IH%—3
?F%lﬁ Tokyo: Hosei daigaku shuppankyoku;

Yasuda Ayao ‘ZMTEE 1967. Fujiwara no Teika kenkyii 1% 5 5€ Z 5T,
Tokyo: Shibundo;

Ishida Yoshitaka f1 7 5 1969. Fujiwara no Teika no kenkyii B/R1E% D
4. Tokyo: Junkudd ginkd kenky;

Sato Tsuneo 14 BETHME (ed.) 2002. Fujiwara no Teika zenkashii J# iR € 4=
H4E. Tokyo: Kazama shobd;

Akabane Shuku 75 (ed.) 1963. Fujiwara no Teika zenkashii zenku sakuin
JHE U 2K A AR 42 1) 2 5 1. Tokyo: Kazama shobd.

Fukuda Yiisaku #f HEE1E 1974. Teika karon to sono shiihen %%Eiﬁrﬁ EFD

h f'J 14, Tokyo: Kazama shobo.

Sokféle folydirat is gazdagitja a gyijteményt, amelyek a japan irodalomtorté-
neti, irodalomelméleti kutatds eredményeir6l, adott idoszakban vald helyzeté-
r6l adnak képet a kutatd szdmara:

Waka bungaku kenkyin FHC#HEFT 1-90, 1956-2006;
Nihon kayé kenkyi H ASHEERTTT 1-40, 1964-2004;
Chitko bungaku 117 3% 1-70, 1967-1993;

Chiisei bungaku 137 1-50, 1956-2006;
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Gunki to katarimono ¥ 50 & &5 ) %) 3640, 2000-2005;
Rengahaikai kenkyii S AR FT 83-109, 1992-2006;
Bukkyo bungaku WL 1-29, 1977-2006;

Nihon rekishi HARES | T HARES: « FIAR H #% 1-400;
Shirin somokuroku MR H % 1-40;

Kokugo to kokubungaku ¥ &[5 3C%;

Bessatsu kokubungaku JliH[E 2% 13 szama.

A japan irodalmat és irodalomtorténetet 6sszefoglalo lexikonok, és a témahoz
kapcsolodo szotarak is igen nagy segitséget nytjthatnak az érdeklédok szama-
ra. Ezek kozott talalhato:

Araki Yoshio Jii/AR KM (ed.) 1966. Chiisei bungaku jiten "iH3C2FFRE L
Tokyo: Shunjiisha;

Yoshida Togo 7 H %A (ed.) 1981. Dainihon chimei jisho N H AHL 4 §E &
1-8. Tokyo: Fuzanbo;

Hagitani Boku #A+Ah 1957. Heianché utaawase taisei V-2 5JHKA K K.
magankiadas;

Fujimura Tsukuru BERAE 1963. Nihon bungaku daijiten H AN 3L KEFHL 1-
7. Tokyo: Shinchosha.

Shikashii taisei 1-7 FARKEE K . 1983. Tokyo: Meiji shoin

Nakamura Hajime "1 7G (ed.) 1962. Shinbukkyé jiten AL #. Tokyo:
Seishin shobo;

Nagano Joichi &= — (ed.) 1969. Setsuwa bungaku jiten i 3C2F R
Tokyo: Tokyddo.

Kubota Utsubo & HH“ZF# (ed.) 1975. Waka bungaku dajiten FVHRSC 24 KHEL,
Tokyo: Meiji shoin;

Tojo Misao R A&HE: (ed.) 1951. Zenko kuhogen jiten 415 J5 5 &F L. Tokyo:
Tokyodo.

A kozépkori japan irodalom torténetének és elméletének kutatasara vonatkozo
munkak egész sora talalhaté a gyiijteményben, képet adva a kutatas f6 iranyai-
rol és meghatarozo elméleteirdl egyarant. Ezek ismerete a téma irant mélyeb-
ben érdekl6dd kutatok szamara elengedhetetlen. A teljesség igénye nélkdil:

Kimura Masanori KM IEH (ed.) 2003. Chitko bungaku ronshii i 327
4k, Tokyo: Oftisha;

Kubota Jun AR ¥ 1998. Chiisei bungaku no jikii 11302 DK 4% . Tokyo:
Wakakusa;

Ichiko Teiji i HIK (ed.) Chiisei bungaku tenbyo 302 fif. Tokyo:
Oftusha;
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Takeda Motoharu it [H JGYA 1984. Chiisei karon wo meguru kenkyii H K
% & < BT Tokyo: Oftisha;

Kubota Jun ALRHE 1991. Chiisei Nihon bungaku FittH A 2%, Chiba:
Hos0 daigaku.

Ichiko Teiji 11515 ELYX 1987. Koten bungaku kenkyii hikkei T Yt SC2#HF5T i
#. Tokyo: Gakutosha;

Ichiko Teiji i YK 1998. Nihon bungakushi F A2~ 5. Tokyo: Meiji
shoin;

Kubota Jun A £/ % 1997. Nihon bungakushi H A 3% 4. Tokyo: Oftisha;

Ichiko Teiji T FLIX 1959. Nihon bungakushi gaisetsu A2~ S HERR.
Tokyo: Shiiei shuppan.

Fukuda professzor gylijteményében nagy szamban talalhatok kéziratok, segéd-
anyagok és jegyzetek is, melyeket a professzor kutatdsai soran hasznalt €s
gyljtott ossze. Talalhatok itt korabeli, eredeti forrasmiivek mikrofilmre vett
masolatai, ezen kiviil tobb, a Meiji-korbdl szarmazé eredeti mii is. Ezek koziil
legértékesebb talan az 1870-bél szarmazo Shirakumo nikki (FH 2= H ).

A konyvtar tartalmanak felsorolasa ezzel korantsem teljes, de az adomany-
listan minden tétel részletesen fel van tiintetve. A kdnyvtar anyaga vélhetéen
nagyban hozzajarul majd a magyarorszagi japanologiai kutatasokhoz, és segit-
ségére lesz minden érdeklédének. Bizunk abban, hogy Fukuda professzor
hosszl évek soran Osszegyljtott konyvtara méltd helyet kapott, ahol tulajdo-
nosa halala utan is a japanologia szolgalatara allhat. Reméljiik, hogy japanolo-
gusok nemzedékei fogjak nagy haszonnal forgatni a miiveket, ezzel valora
valtva a professzor végakaratat.



